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FIRST STEPS PROGRAMM

Stammtisch: Sprachen und Spiele
Regulars’ table: Languages and

Games
20:00 Uhr @ Discord
https://discord.gg/cQZS3bWm5X

Online-Blitzschach

Online Fast Chess
20:00 Uhr @ Lichess

Deutschland fiir Expats '

Germany for Expats
11:00 Uhr @ Zoom
Meeting ID: 839 5794 0307

Interkultureller Workshop

Intercultural Workshop
18:00 Uhr @ Zoom
Meeting ID: 839 5794 0307

Webinar: Digitale Tools
Webinar: Digital Tools
16:00 Uhr @ Zoom

Meeting ID: 839 5794 0307

Guter Start Workshop

Good Start Workshop
16:00 Uhr @ Zoom
Meeting ID: 839 5794 0307

Campus Tour

Campus Tour
11:00 Uhr @ Haus der Wissenschaft

Historische Stadtfiihrung

Historical City Tour
15:00 Uhr @ Gauss Haus

Online-Blitzschach

Online Fast Chess
20:00 Uhr @ Lichess




13.04. | Gesund bleiben mit Gauss Friends

Stay healthy with Gauss Friends
18:00 Uhr @ Zoom
Meeting ID: 839 5794 0307

Magni-Tour

Magni-Tour
15:00 Uhr @ Schloss

17.04.

18.04. Online-Blitzschach

Online Fast Chess
20:00 Uhr @ Lichess

Leben in Deutschland

Life in Germany
19:00 Uhr @ Gauss Haus

20.04.

“»
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Anderungen moglich. Alle Veranstaltungen finden
unter Berlicksichtigung der aktuellen Hygiene- und
Schutzvorschriften statt. Bitte trage einen Mundschutz
und achte auf den Mindestabstand.

Subject to change. All events take place under
consideration of the current hygiene and protection
regulations. Please wear a face mask and pay
attention to the minimum distance.



a
First Steps mit Gauss - Was ist das?

First Steps ist ein zweiwochiges Programm zur
Orientierung und Information fiir internationale
Studierende - ein Teil des Gauss-Buddy-Programms.
Die Teilnahme ist kostenlos und es ist keine
Anmeldung erforderlich.

First Steps with Gauss - What'’s this?

First steps is a two-week program to provide
orientation and information for international
students-a part of the Gauss Buddy Program.
You can join for free andno registration is
required.




30.03.

Stammtisch: Sprachen

und Spiele

Regulars‘ table: Languages
and Games

20:00-23:00 Uhr @ Discord

e Aufgrund der aktuellen Hygiene- und Schutz-
vorschriften mussten wir das Gauss Haus bis
auf Weiteres schlieffen. Deshalb mdchten wir
dich dieses interkulturelle Erlebnis in dein
Zuhause bringen.

o Wir werden gemeinsam Spiele spielen (z.B.
Codenames, Pictionary, Online-Trivia...) und
Sprachen austauschen.

e Wo? Online (iber Discord: https://discord.gg/
cQZS3bWmbsX

o Due to the current hygiene and protection
regulations, we had to close the Gauss Haus
until further notice. Therefore, we want to
bring you this intercultural experience to the
comfort of your home.

o We will play games together (e.g. Codenames,
Pictionary, online Trivia...) and exchange
languages.

o Where? Online on Discord: https://discord.gg/
cQZS3bWmbsX
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04.04.

Online-Blitzschach
Online Fast Chess

20:00-21:00 Uhr @ Lichess

o Interessierst du dich fiir Blitzschach?
Dann kontaktiere uns!

e Are you interested in a game of fast chess?
Then contact us!

o /Te interesa jugar una partida de ajedrez rdpido?
jEntonces contdctanos!

o Es-tu intéressé-e par une partie d’échecs
rapides? Ensuite, prenez contact avec nous !

o L daail G Sl il alaial Gl Ja
o MEMRRB(MRIR ) BXE 7 1T AT




05.04.

Deutschland fiir Expats
Germany for Expats

11:00-12:00 Uhr @ Zoom
Meeting ID: 839 5794 0307

o Welche sind der deutschen kulturellen
Standards?

o Welche Formalitdten sind erforderlich bei der
Ankunft in Deutschland?

o Ist es moglich, als internationaler Studierender
zu arbeiten?

o Wir werden uns mit diesen und weiteren Fragen
in diesem Vortrag beschdftigen

e Kontaktiere uns, wenn du ein bestimmtes
Thema ausftihrlicher besprechen méchtest

o Wo? Online liber Zoom (Meeting ID: 839 5794
0307)

o What are the German cultural standards?

o Which formalities are required upon arrival in
Germany?

o Is it possible to work as an international
student?

o We will deal with these and more questions
during this presentation

o Contact us if you want us to discuss a certain
topic in special

o Where? Online via Zoom (Meeting ID: 839 5794
0307)




06.04.

Interkultureller Workshop
Intercultural Workshop

O
18:00-22:00 Uhr @ Gauss Haus

o Prdsentation tber kulturelle Besonderheiten
in Deutschland

o Wie vermeide ich interkulturelle
Missverstdndnisse?

o Wie kniipfe ich erste Kontakte, aus denen
Freundschaften entstehen kénnen?

o Anschliefiend internationale Teestube und Spiele

e Wo? Gauss Haus, Glildenstr. 8

HINWEISE: Diese Veranstaltung unterliegt den
Hygiene- und Schutzvorschriften. Es kann zu kurz-
fristigen Anderungen kommen. Wir beobachten die
Corona-Infektionen und halten dich mit aktuellen
Informationen auf dem Laufenden.

o Presentation about cultural peculiarities in
Germany

e How can I avoid intercultural misunderstandings?

e How do | establish the first contacts from which
friendships can emerge?

o Afterwards international tearoom and games

o  Where? Gauss Haus, Giildenstr. 8

NOTES: This event is subject to the hygiene and
protection regulations. Changes may occur on
short notice. We’ll monitor the Corona infections,
and we’ll keep you up-to-date with the latest
information.



07.04.

Webinar: Digitale Tools
Webinar: Digital Tools

16:00-18:00 Uhr @ Zoom
Meeting ID: 839 5794 0307

e Bist du neu an der TU Braunschweig und du
weift nicht, was eine y-Nummer oder Stud.IP ist?

o Erfahre mehr (iber die Dienste des IT-Zentrums

e Fragen zu y-Nummer, Druckdienste, Stud.IP,
QIS-Portal...

e Handouts auf Deutsch, Englisch, Arabisch,
Spanisch, Franzosisch und Chinesisch werden
zur Verfiligung gestellt.

o Wo? Online liber Zoom (Meeting ID: 839 5794
0307)

e Are you new at TU Braunschweig and you don‘t
know what a y-number or Stud.IP is?

e Learn more about the services of the IT-Center

e Questions about y-number, printing services,
Stud.IP, QIS-Portal...

e Handouts will be available in German, English,
Arabic, Spanish, French and Chinese

o Where? Online via Zoom (Meeting ID: 839 5794
0307)




08.04.

Guter Start Workshop
Good Start Workshop

10:00-12:00 Uhr @ Zoom
Meeting ID: 839 5794 0307

e Grundlagen fiir ein gutes Einleben an der TU und
einen erfolgreichen Studienstart

e Themen: Priifungsordnung, Erwartungen der
Ausldnderbehérde, Sprachen lernen, Stipendium
bzw. Job finden, IT-Moglichkeiten an der TU,
Freizeitgestaltung und Zeitmanagement, u.a.

e Handouts auf Deutsch, Englisch, Arabisch,
Spanisch, Franzodsisch und Chinesisch werden zur
Verfiigung gestellt.

o Wo? Online liber Zoom (Meeting ID: 839 5794
0307)

o Basics to settle in at the TU and for a successful
study start

o Topics: Exam regulations, expectations from
the Foreigner’s Office, learning languages,
scholarships or finding a job, IT options at the
university, organizing your free time and time
management, etc.

e Handouts will be available in German, English,
Arabic, Spanish, French and Chinese

o Where? Online via Zoom (Meeting ID: 839 5794
0307)




09.04.

Campus-Tour
Campus-Tour

11:00-13:00 Uhr @ Haus der Wissenschaft

e Sportzentrum

e Gauss-IT-Zentrum

e Haus der Wissenschaft

o Sprachenzentrum

e Universitdtsplatz

o Allgemeiner Studierendenausschuss (AStA)

o Wo? Treffpunkt vor dem Haus der Wissenschaft,
Pockelsstr. 11

HINWEISE: Diese Veranstaltung unterliegt den
Hygiene- und Schutzvorschriften. Es kann zu kurz-
fristigen Anderungen kommen. Wir beobachten die
Corona-Infektionen und halten dich mit aktuellen
Informationen auf dem Laufenden

Sports Center

Gauss-IT-Center

House of Science (Haus der Wissenschaft)
Language Center (Sprachenzentrum)
University Plaza

General Students‘ Committee (AStA)
Where? Meeting point in front of House of
Science (Haus der Wissenschaft, Pockelsstr. 11

NOTES: This event is subject to the hygiene and
protection regulations. Changes may occur on
short notice. We’ll monitor the Corona infections,
and we’ll keep you up-to-date with the latest
information.




10.04.

Historische Stadtfiihrung
Historical City Tour

15:00-17:00 Uhr @ Gauss Haus

e Gemeinsamer historischer Stadtrundgang,
in dem u.a. folgende Orte besucht werden:
Altstadtmarkt, Gymnasium Martino-
Katharineum, Domplatz, Schloss, Hagenmarkt
und das Geburtshaus von Gauss

o Wo? Treffpunkt vor dem Gauss Haus, Giildenstr. 8

HINWEISE: Diese Veranstaltung unterliegt den
Hygiene- und Schutzvorschriften. Es kann zu kurz-
fristigen Anderungen kommen. Wir beobachten die
Corona-Infektionen und halten dich mit aktuellen
Informationen auf dem Laufenden.

e Historical City Tour in which the following
places will be visited: Old Market, Martino-
Katharineum Grammar School, cathedral square,
castle, Hagenmarkt and birthplace of Gauss

o Where? Meeting point in front of Gauss Haus,
Glldenstr. 8

NOTES: This event is subject to the hygiene and
protection regulations. Changes may occur on
short notice. We’ll monitor the Corona infections,
and we’ll keep you up-to-date with the latest
information.
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11.04.
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20:00-21:00 Uhr @ Lichess

Online-Blitzschach
Online Fast Chess

o Interessierst du dich fiir Blitzschach?
Dann kontaktiere uns!

e Are you interested in a game of fast chess?
Then contact us!

o /Te interesa jugar una partida de ajedrez rdpido?
jEntonces contdctanos!

o Es-tu intéressé-e par une partie d’échecs
rapides? Ensuite, prenez contact avec nous !

o L daail G Sl il alaial Gl Ja
© NERRHE(MRIR ) BXE 2 BEREIA]
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12.04.

Semesterstart
Start of semester

Die Vorlesungen haben angefangen. Hier sind die
wichtigsten Semestertermine:

e Vorlesungszeit: 12. April 2021 - 24. Juli 2021
e Exkursionswoche: 23. Mai 2021 - 30. Mai 2021
o Feiertage: 01.05, 13.05, 24.05

The lectures have begun. Here are the most
important dates in the semester:

o Lecture period: April 12 - July 24, 2021
o Excursion week: May 23 - May 30, 2021
e Holidays: May 1+, May 13, May 24t




13.04.

Gesund bleiben mit
Gauss Friends

Stay healthy with
Gauss Friends

18:00-19:00 Uhr @ Zoom
Meeting ID: 839 5794 0307

o \Vortrag: Gesundheitssystem in Deutschland

» Tipps von der Barmer Krankenkasse

*  Wo? Online iiber Zoom (Meeting ID: 839 5794
0307)

e Presentation: Health system in Germany

o Tips by the Barmer Health Insurance

o Where? Online via Zoom (Meeting ID: 839 5794
0307)

Gauss Haus -
urelle Begegnungsplattfor
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Magni-Tour
Magni-Tour

15:00-17:00 Uhr @ Schloss

Lerne das wunderschéne Magniviertel kennen
Highlights der Tour: Kirche, Créperie, das
stddtische Museum, das beriihmte Rizzi Haus und
der Léwenwall

o Wo? Treffpunkt vor dem Schloss (beim
Haupteingang, zwischen den beiden Statuen)

HINWEISE: Diese Veranstaltung unterliegt den
Hygiene- und Schutzvorschriften. Es kann zu kurz-
fristigen Anderungen kommen. Wir beobachten die
Corona-Infektionen und halten dich mit aktuellen
Informationen auf dem Laufenden.

o Get to know the wonderful Magniviertel

» Highlights of the tour: Church, Créperie, the
municipal museum, the famous Rizzi house and
the Lowenwall

e Where? Meeting point in front of Schloss (near
the main entrance, between the two statues)

NOTES: This event is subject to the hygiene and
protection regulations. Changes may occur on
short notice. We’ll monitor the Corona infections,
and we’ll keep you up-to-date with the latest
information.




18.04.

Online-Blitzschach
Online Fast Chess

20:00-21:00 Uhr @ Lichess

e Interessierst du dich fiir Blitzschach?
Dann kontaktiere uns!

e Are you interested in a game of fast chess?
Then contact us!

« JTe interesa jugar una partida de ajedrez rdpido?
jEntonces contdctanos!

o Es-tu intéressé-e par une partie d’échecs
rapides? Ensuite, prenez contact avec nous !

ol el 3 Sl il JLaial il Ja
o XERZHE(THRE ) B 2 BB EAHA]
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20.04.

Leben in Deutschland
Life in Germany

19:00-22:00 Uhr @ Gauss Haus

o Wichtige Informationen rund um das Leben in
Deutschland

o« Wie ,ticken* die Deutschen?

e Was sind die besten Reiseziele in Deutschland?

o Wo? Gauss Haus, Glildenstr. 8

HINWEISE: Diese Veranstaltung unterliegt den
Hygiene- und Schutzvorschriften. Es kann zu kurz-
fristigen Anderungen kommen. Wir beobachten die
Corona-Infektionen und halten dich mit aktuellen
Informationen auf dem Laufenden.

* Important information about life in Germany

o What are Germans like?

o What are the best travel destinations in
Germany?

o Where? Gauss Haus, Giildenstr. 8

NOTES: This event is subject to the hygiene and
protection regulations. Changes may occur on
short notice. We’ll monitor the Corona infections,
and we’ll keep you up-to-date with the latest
information.

<
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TBD

ek P E2AEEHRERPER
Verein der chinesischen Wissenschaftler
und Studenten in Braunschweig
Association of Chinese scientists and
students in Braunschweig

2021 SoSe frifeH s A=
Einfuhrungsveranstaltung fur neue chinesische
Studierende

Introductory event for new Chinese students

E-Mail: vcsw.bs@gmail.com
WeChat: TU_Braunschweig
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TIPP |

Fakultaten der TU Braunschweig
Faculties of TU Braunschweig

Die TU Braunschweig setzt sich aus sechs Fakultaten

zusammen. Das Serviceteam der Fakultat besteht in

der Regel aus:

o Studienberatung: Fragen zum Aufbau des
Studiums und sonstige

o Studienangelegenheiten

e Priifungsdatenverwaltung: Priifungsanmeldung
bzw. -abmeldung, Anerkennung von externer
Leistungen

e Praktikantenamt: Anerkennung von Praktika

e Fiir ndhere Informationen (iber die
Infoveranstaltung deiner Fakultdt, melde

o dich bei deinem/r Studiengangskoordinatorin.

The TU Braunschweig is composed of six faculties.

The service team of the faculty consists generally

of:

o Student Advisory Service: Questions regarding
the structure of your

o studies or other study affairs

o Examination department: Exam registration or
de-registration,

e acceptance of external courses

o Internship department: Recognition of
internships

e For more information about the info-event
of your faculty, contact your own study
coordinator.
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TIPP Il

Informationen zum GauB-IT-Zentrum
Information about the Gauss-IT-Center

Deine y-Nummer ist ein wichtiger Bestandteil des

Lebens an der TU Braunschweig. Falls du diese noch

nicht hast, dann kannst du sie beim Immatrikulations-

amt im Service Center PockelsstraBe 11) erhalten.

Damit hast du Zugang zu folgenden Dienste:

e Stud.IP: Vorlesungsunterlagen und
Ankiindigungen

e QIS-Portal: Studienbescheinigungen,

Priifungsanmeldung, Vorlesungsverzeichnis...

WLAN

CloudStorage (bis 75 GB Speicherplatz)

Drucker

Und mehr...

Your y-number is an important part of life at TU
Braunschweig. If you don’t have one yet, then you
can go to the enrollment office at the service center
(Pockelsstr. 11). With it you can get access to the
following services:

e Stud.IP: Lecture notes and annoucements

e QIS-Portal: study certificates, exam registration,
lecture catalog

WiFi

CloudStorage (up to 75 GB storage)

Printers

And more...
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TIPP i

Tipps fiir die Anfangsphase
Tips for the beginning phase

Die erste Vorlesungswoche ist schon vorbei. Hier

findest du noch einige Tipps:

o \Vorlesungsskripte (falls schon vorhanden)
besorgen

« Vorlesungen, Ubungen, Tutorien, Seminare, usw.
sind vor allem am Anfang sehr wichtig

e Organisation und Zeitmanagement bringen einen
grofien Vorteil

e Zeitraum fiir die Priifungsanmeldung vormerken

o Seid vorsichtig mit Nebenjobs. Warte zundchst
bis du dich an den Studienalltag gewohnt hast
bevor du dich irgendwo bewirbst.

The first lecture week is already over. Here you will

find some tips:

o Get the lecture notes (if available)

o Lectures, practice sessions, tutorials, seminars,
etc. are especially important at beginning

o Organization and time management bring many
advantages

* Note the dates for the exam registration

» Be cautious with side jobs. Wait at first until
you have gotten used to the daily study routine
before applying anywhere.

Y

22



HEQUALITY

0

RACISM

ST@P

ANTISEMITISMUS

Wy
‘rm\

(ISLAMOPHOBIA |

23



-~
w
Gauss

o
-e .
Buird®

fiir Migrationsfragen

%‘ HIETHGITETE  Die Lowenstadt

$SFUGERy
WEgLcov®

|
[ﬂ__,/ OstNiedersachsen

Braunschweig University of Art
Hocl le fiir Bildende Kii Br




